MONTAGE- UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

BRIDGE FUR SMARTHOME

Lesen Sie vor der Installation der Bridge die Montage-
und Bedienungsanleitung aufmerksam durch.
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DD7002B BRIDGE
Bedienungsanleitung

UBER DIE CONNECTOR FUNKTIONEN

Die Connector App emmagiicht die Steuerung Ihre Markise tiber Ihr Smartphone/Tablet
DIE APP ERMOGLICHT:

» Einzel- und Gruppensteuerung

» Szenensteuerung

* Timer-Funktionalitat

» Kompatibel mit Amazon Alexa- und Google Home-Geréaten

ERSTE SCHRITTE:
Um Ihre Markise tber die Connector-App zu steuem, bendtigen Sie:

1. Die kostenlose App uber den Apple App Store (verfugbar unter iPhone-Apps) oder den Google Play Store
heruntergeladen zu haben.

2. Eine oder mehrere Wi-Fi-Bridgen je nach GroRe des Raumes gekauft zu haben

WI-FI Bridge TECHNISCHE DATEN:

- Hochfrequenzbereich: 60 Feet (keine Hindermnisse)
- Hochfrequenz: 433 MHz

- Wi-Fi: 24 GHz

- Leistung: 120V AC

- Nur im Innerbereiche verwendbar

HINWEISE:

- Der Bridge muss sich im Signalbereich sowohl der Markise als auch des WLAN-Routers befinden.

- WIlan-Netzwerk muss sichtbar sein.

- Wenn mehreren WAPs (Wireless Access Points) vorhanden sind, miissen méglicherweise alle bis auf
einen voriibergehend deaktiviert werden.

- Die Sicherheitseinstellungen missen moglicherweise voriibergehend deaktiviert werden.

FUNKTIONEN:

- Motoren pro Bridge: 30

- Standorte pro Konto: 5

- Wi-Fi-Bridgen pro Standort: 5
- Rooms pro Standort: 20

- Szenen pro Standort: 20

- Timers pro Standort: 20

AUSPACKEN DER WI-FI-BRIDGE

1. Entpacken Sie die 2. Die USB-Ende des 3. Stecken Sie das Micro- 4. Platzieren Sie den Bridge in einer zentral
Wi-Fi-Bridge. Netzkabels (lang oder kurz) USB-Ende des Netzkabels gelegenen Position in lhrem Haus und
in den Steckdosenstecker (lang oder kurz) in die Wi- schiieBen Sie es an den Ausgang an.
stecken. Fi-Bridge. (Méglicherweise miissen Sie verschiedenen

Standorten experimentieren, um die
gewlnschten Schattierungen zu erreichen.).




EINRICHTEN DERAPP
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mobilen Connector- _Konto. Wahlen. Sie Registrieren sie erfordgrt eine E-Mail-Adresse ANMELDEN
A in der unteren linken Ecke des und ein Kennwort.
pp Bildschirms aus.
05 #% nE l B @ 4 4nm = b & nm
< Back Location List Sattings ’ Settings
Q nyliowce & 7 .
T
|
i @) ')
Waibhlen Sie die Optlonalz Standortname Wahlen Sle "Neugi
Einstellungsschaltflache auf bearbeiten Bridge hinzuftigen

Standard "myHouse"




APP & WI-FI BRIDGE KOPPELN
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Wahlen Sie das WIFI-Netzwerk
aus, auf dem Sie die Bridge
installieren mochten.
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Geben Sie das Netzwerkkennwort
ein und drticken Sie "Connect”
(Hinweis: funktioniert nur auf 2.4
Ghz-Signal)
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Mit der eingeschaltete Bridge,
drucken Sie und halten Sie die
Setting-Taste fur 2s (LED blinkt
lila fur die Kopplung), die Bridge
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Gehen Sie zu Telefon WIFI-
Einstellungen, indem Sie auf
weiter klicken und wahlen Sie
"connector-xxxxxx"

ist im Kopplungsmodus
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Der Bridge wird versuchen sich
innerhalb von 60 Sekunden zu
koppeln. Erfolgreiche Kopplung
wird angezeigt

wie oben gezeigt.




VERKNUPFEN JEDES SHADE MIT DER APP:
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Tippen Sie auf dem Wahlen Sie "Neues Gerat Wahlen Sie Wabhlen Sie in der Liste das

Startbildschirm auf die + in der hinzufiigen" aus der Liste aus. "Allgemeines Gerat"

Gerét aus, das Sie mit Ihrer
oberen rechten Ecke.

Bridge koppeln mdchten.
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Bestatigen Sie die Bridge, Wahlen Sie die Methode der
mit der Sie das neue Gerat Kopplung aus, die Sie
koppeln méchten. verwenden méchten.

Wahien See auf dem Srthidschim "Gerét” und wéhien
Se damn das Symbad "PLs’, um en neues Schade
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KOPPELNMIT HUB VVON FERNBEDIENUNG KOPIEREN
(Erfordert Zugang zum Motorkopf) s oty i s oS (i (erfordert nur Fernbedienung in der Hand)
- Halten Sie die Taste "P1" am Motorkopf Langas. 55 Tamennandipisan syl hen o, Har - Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung
2 Sekunden gedriickt. Der Motor joggt “ auf den einzelnen Kanal des Schade
einmal auf und ab und Sie werden einen abgestimmt ist. (nicht Ch 0].
Piepton héren - Entfernen Sie die Batterieabdeckung und
- Driicken Sie ,Koppeln" driicken Sie die obere linke P2-Taste
nebendran.
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KOPPLUNG ABGESCHLOSSEN

Sobald die Motoren gekoppelt sind, flihrt die Anwendung Sie direkt zum Bildschirm flr die Shade Eigenschaften, um die
Einstellungen zu bearbeiten.

SO BEARBEITEN SIE DIE EINSTELLUNG FUR JEDE SHADE:
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Wahlen Sie ein Gerat Wahlen Sie das Andern Sie den

Hinweis: Das Geréat wird in Einstellungssymbol im Geratenamen, falls Sie es

einem nicht zugewiesener obere linke Ecke mochten

Raum platziert bis ein

neues Raum erstellt wird. 6



EINSTELLUNGEN & SCENE ANWEISUNGEN
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Sobald alle Shades an der App verknipft
sind, klicken Sie auf die Registerkarte
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Benennen Sie den Room, wéhlen
Sie das Raumsymbol und klicken

,ROOM". Wahlen Sie das Symbol "Plus", um
eine neue Roombezeichnung hinzuzufigen.

Sie auf "Fertig".

SETUP ABGESCHLOSSEN

=)

[EEN] ELE T

= Connector

Raom N Timar

m Uiz signest

& = yHouse »

o )
Wahlen Sie den neu erstellten Room
aus, und wahlen Sie das

Einstellungssymbol aus, um dem Room
einen verkniipften Shade hinzuzufiigen
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Wéhlen Sie "Wahlen Sie ein
vorhandenes Gerat", um Optionen aus

der Dropdown-Liste auszuwé&hlen, die
dem Room hinzugefligt werden soll.

Die Einrichtung lhrer App und die Produktpaarung sind nun abgeschlossen. Die den Raumen hinzugefiigten Shades kénnen
nach Auswahl des gewlinschten Raumes gleichzeitig gesteuert werden. In den folgenden Abschnitten finden Sie
Anweisungen zum Erstellen von Szenen, Festlegen von Timern und Beheben von Kopplungsfehlern.

Sobald Sie den Kopplungsprozess fiir die Wi-Fi-Bridge abgeschlossen und alle lhre Shades
mit der App verkniipft haben, kénnen Sie Szenen erstellen, um eine Option oder eine
Gruppe von Optionen auf bestimmte Hohen festzulegen.

. Wahlen Sie in der oberen Mentileiste das Symbol Szene aus. Dies bringt Sie zu die Szene-
Homepage.

. Wahlen Sie "Neue Szene hinzufiigen", um mit der Programmierung lhrer gewlinschten
Szene zu beginnen.

. Geben Sie lhren Szenennamen ein, und wahlen Sie ein Szenenbild aus..

. Sie kénnen benutzerdefinierte Héhen (nach %) wahlen oder setzen Sie offen/geschlossen fiir alle
ausgewahiten Optionen. (Wenn Sie benutzerdefiniert wéhlen missen Sie eine Optionshéhe fiir jede
ausgewahlte Option wahlen)

5.Wahlen Sie "Neues Gerat hinzufligen", um lhre Option zu der zu erstellte Szene

hinzuzufiigen.

6. Legen Sie bei Bedarf den Prozentsatz der Option fest.

7. Wahlen Sie "Fertig", um lhre Szene abzuschlieBen.
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Sie kénnen Ihre benutzerdefinierte Szene aktivieren, indem Sie zum Szenenmenti navigieren und
neben dem gewtinschten Szenennamen auf "Start" klicken. Wenn Sie einen programmierten Timer
einstellen méchten, um Ihre Szene oder einzelne Shades zu aktivieren, lesen Sie bitte den néchsten
Abschnitt "Programmier-Timer".
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ERSTELLEN VON SZENEN:

Sobald Sie den Kopplungsvorgang fiir die Wi-Fi Bridge abgeschlossen und alle Ihre Shades mit der

Anwendung verknlpft haben, kénnen Sie Szenen erstellen, um eine Option oder eine Gruppe von Optionen auf

gk

bestimmte Hohen einzustellen.

1. Wahlen Siein der oberen Mentleiste das Symbol Szene aus. Dies flhit Sie zu die Szene-
Homepage. Klicken Sie dann auf die Plus-Schalidche.

2. Wahlen Sie "Neue Szene hinzufiigen”, um mit der Programmierung der
gewlnschten Szene zu beginnen.

3. Geben Sie Ihren Szenennamen ein und wéhlen Sie ein Szenenbild aus.

4. Wahlen Sie "Neues Gerat hinzufugen”, um lhre Option zu der bereit
erstellte Szene hinzuzufugen.

5. Sie kdnnen benutzerdefinierte Héhen (nach %) oder
offen/geschlossen setzen fur alle ausgewahlten Optionen. (Wenn
Sie benutzerdefiniert auswahlen, missen Sie fur jede
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ausgewahlte Option eine Optionshdhe auswahlen)
6. Legen Sie bei Bedarf den Prozentsatz der Optionsshéhe fest.
7.Wahlen Sie "Fertig", um Ihre Szene abzuschlieRen.

Sie kénnen lhre benutzerdefinierte Szene aktivieren, indem Sie zum
Szenenmeni navigieren und neben dem gewiinschten
Szenennamen auf "Start" klicken. Wenn Sie einen programmierten
Timer einstellen mochten, um Ihre Szene oder einzelne Shades zu
aktivieren, lesen Sie bitte den nachsten Abschnitt "Programmier-
Timer".
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Sie k6nnen Timer so programmieren, dass sie den spezifischen Betrieb Ihrer Shades und Szenen zu lhren gewiinschten Zeiten im Laufe des Tages
auslosen.
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1. Wéhlen Sie in der oberen Menlleiste das Timer-Symbol aus. Dadurch gelangen Sie zur Timer-Homepage.

2.Wabhlen Sie + und wahlen Sie "Neuen Timer hinzufiigen", um mit der Programmierung lhres gewiinschten Timers zu beginnen

3. Wabhlen Sie entweder "Gerate-Timer hinzufligen" oder "Szenen-Timer hinzufiigen"

4. Geben Sie Ihren Timernamen ein und wahlen Sie ein Timerbild aus.

5. Fugen Sie die Gerate oder Szenen hinzu, die Sie bedienen mochten.

6. Stellen Sie die Zeit ein, zu der der Timer die Shadesteuerung auslésen soll.

7.Wahlen Sie die Tage aus, an denen der Timer funktionieren soll. (Schwarzer Punkt bedeutet, dass sich der Timer an diesem Tag wiederholt)
8.Wahlen Sie "Fertig", um Ihren Timer zu finalisieren.

Sie kénnen lhren Timer ein- oder ausschalten, um Anderungen an Ihrem reguléren Zeitplan zu beriicksichtigen. Schieben Sie den Ein-/Aus-Selektor
auf der Timer-Startseite neben den gewlinschten Timer zum Aktivieren oder Deaktivieren der zeitbasierten Steuerung.
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FARBE REAKTION STATUS
Blinkt zweimal Einschalten
Blinkt dreimal Wi-Fi Bridge wurde fur die manuelle

Konfiguration zuriickgesetzt

ON App ist mit Wi-Fi Bridge verbunden

Blinken Wi-Fi Bridge ist mit Wi-Fi Router Ino
Cloud Connectionl verbunden

Kontinuierliches Blinken Wi-Fi Bridge ist nicht verbunden mit
Wi-Fi und sucht aktiv nach einem Wi-Fi-
Signal

Blinken Die Firmware von Wi-Fi Bridge wird
aktualisiert

Fehlerbehebung

Die folgenden Szenarien sind haufige Probleme, die wahrend des Wi-Fi Bridge-Kopplungsprozesses zu Verbindungsproblemen fiihren kénnen. Wenn Sie die
Wi-Fi Bridge nicht erfolgreich mit Ihrem Netzwerk verbinden kénnen, verweisen Sie bitte auf die folgenden haufigsten Kopplungssperren.

ICH KANN KEINE VERBINDUNG ZUM ICY HIDDEN WI-FI-NETZWERK HERSTELLEN.

Wi-Fi Bridge unterstitzt derzeit keine Kopplung mit versteckten Netzwerken. Um eine Verbindung zu einem versteckten Netzwerk herzustellen, mussen Sie
das Netzwerk einblenden. Sobald der Netzwerkkopplungsprozess abgeschlossen ist, konnen Sie das Netzwerk wieder ausblenden und die Wi-Fi Bridge
funktioniert ohne Probleme.

ICH HABE MEHRERE ACCESS POINTS UND KANN DEN PAIRING-VORGANG NICHT ABSCHLIEREN.

Wenn Sie tUber mehrere Wireless Access Points verfugen, empfehlen wir lhnen, alle bis auf einen zu deaktivieren, um den Netzwerkkopplungsvorgang
abzuschlieBen. Sobald dies abgeschlossen ist, kdnnen Sie alle drahtlosen Zugangspunkte aktivieren und die Wi-Fi Bridge funktioniert ohne Probleme.

ICH KANN KEINE VERBINDUNG ZU MEINEM 5-GHZ-WLAN-NETZWERK HERSTELLEN.

Wi-Fi Bridge unterstutzt derzeit keinen Betrieb Gber ein 5-GHz-Netzwerk. Es arbeitet in einem 2,4-GHz-Netzwerk. Die meisten Router sind Dualband und
kénnen beide Netzwerkkonfigurationen unterstitzen. Bitte stellen Sie sicher, dass das 2,4-GHz-Band in den Einstellungen Ihres WLAN-Routers aktiviert ist.

NETZWERKSICHERHEITSEINSTELLUNGEN STOREN DEN EINRICHTUNGSVORGANG.

Einige Unternehmen oder grof3e Unternehmensbiros haben Netzwerksicherheitseinstellungen, die fortschrittlicher sind als der typische Hausbesitzer. Wenn
Sie sich in dieser Umgebung einrichten, wenden Sie sich bitte an Ihren Netzwerkadministrator. Es kann erforderlich sein, die Kommunikation von Gerét zu
Gerat zu aktivieren. Eine Lésung besteht darin, ein Gerat mit einer mobilen Datenverbindung zu verwenden, die im Hintergrund verfligbar ist, um den
Einrichtungsprozess abzuschlief3en.

MEINE WI-FI-BRIDGE FUNKTIONIERT NICHT.

Es gibt viele Dinge, die die Funkkommunikation, die die Wi-Fi Bridge verwendet, stoéren kénnen. Versuchen Sie, die Wi-Fi Bridge an einem anderen Ort
und/oder ndher am Schatten zu positionieren, um die Leistung zu verbessern. Aufgrund unterschiedlicher Storeinflisse kann es notwendig sein, zusatzliche

Wi-Fi Bridges, um die Abdeckung an lhrem standortiibergreifenden Standort zu erweitern.




exklusiv-Vertrieb durch:

U mbre

design your home

Four and More GmbH
Walter-Wezel-str. 8
74889 sinsheimtel: 07261/ 84 99 755e-mail:
info@four-and-more.net
www.four-more.net

Herausgeber: o

Bei den Zeichnungen handelt es sich um nicht Four & More GmbH ?
malstabsgetreue Darstellungen der Produkte. Walter-Wezel-StraBe 8 @
Produktions- und produktabhéanige Toleranzen 74889 Sinsheim §
Sind moglich. Angabe der MaRe in Millimeter. Tel: 07260/ 84 99 755 g
Fax: 07260/8499598 ©

Fir Druckfehler keine Haftung.



